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MTC 9110 piastra madre / Mother board
Assieme zoccolo cinescopio / C.R.T. socket assembly

Per la richiesta (base + zoccolo cinescopio)
fare riferimento al cod. 63200580

To order base plate and c.r.t.

socket quote part no. 63200580

MTC 9110 posizione orizzontale / Horizontal position MTC 9110 posizione verticale / Vertical position



ESPANOL

CARACTERISTICAS E INNOVACIONES DEL MTC9110 25’°-28”’

1) La gran versatilidad de la que ha sido dotado el monitor MTC9110 hace que sea posible utilizarlo con
cualquier tarjeta ldgica.

2) El ensamblaje de la placa base, en un Unico circuito impreso, se realiza a través de una cadena robotiza-
da que, al no cometer errores, garantiza una gran uniformidad de produccién y una mayor fiabilidad.

3) Nuevo y completo diseno de la parte mecanica con el fin de hacerla mas resistente a los incidentes (gol-
pes, caidas, transporte, etc.) minimizando las consecuencias.

4) Adaptacion de dos conectores (posicion CL/CM en el circuito impreso) para la unidad de deflexion (yu-
go) con conexiones cruzadas que permiten invertir la imagen en ambos sentidos; caracteristica indis-
pensable en determinadas aplicaciones.

5) La electronica de los monitores 25”-28"’/110° incorpora un termostato sujeto al radiador (al lado del transf.
BU 508) este garantiza un alto nivel de seguridad vy fiabilidad del producto.
Este termostato interviene cuando la temperatura en el radiador alcanza 75°/80° cortando la alimenta-
cion de los 130V avisando asi de la anomalia.
Este caso puede darse con la remota posibilidad de que se bloqueara el ventilador o en algun monitor
que trabajara en condiciones extremas de temperatura ambiente.

6) Todos los reajustes que actuan sobre la imagen (frequencia horizontal, frequencia vertical, amplitud
vertical, amplitud horizontal, fase horizontal, centraje vertical), estan instalados en una pequena tarjeta co-
nectada a la placa base mediante un conector; previa solicitud, se facilita un cable de 1,5 m. de largo
que permite colocar dichos mandos de manera que el operador pueda regular con toda facilidad la ima-
gen viéndola directamente en el video.

7) Utilizacion, en el circuito de entrada video, de un triple potenciémetro especial de precisidn para poder
adaptar el monitor a varias fuentes de senal (de 1 a 5 V.p.p.) sin problemas de cambios de color no
deseados.

8) Adaptacion de un nuevo circuito integrado para la deflexion vertical (TDA1670A) que permite obtener
un breve tiempo de retorno vertical (0,7 ms) ampliando asi las posibilidades de uso en los casos en que
se necesite esta prestacion.

9) Adaptacion de un nuevo circuito integrado correspondiente a la elaboracidn del sincronismo horizontal
y oscilador. Este C.I., entre otras cosas, garantiza una segura proteccién contra los rayos X, conforme
a las normas basicas internacionales de salud publica (e.j.: F.D.A. Federal Drug Administration).
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ADVERTENCIAS

1) ALIMENTACION
La alimentacidn del monitor (128 Vac) debe conectarse con un transformador aislador de red.

2) CONEXION DE LA MASA
El armazon y los disipadores estan conectados a masa. Para las medidas de tensién y las formas de
onda deben conectarse los terminales negativos de los instrumentos al armazon.

3) RAYOS X
El armazdén se ha disenado de modo que se evite la emision de rayos X, pero, no obstante, un circuito
especial de seguridad garantiza que, incluso en caso de que exista algun desperfecto, la radiaciéon no
sea nunca superior a 0,5 mR/h.

4) E.H.T. (MAT)
El monitor tiene en su interior fuentes de alta tensién que pueden resultar peligrosas. Por tanto, para
utilizar el aparato sin peligro para el operador, se aconseja atenerse a las precauciones que seguida-
mente se detallan.

5) C.R.T. :
El tubo de rayos catodicos es un componente de alto vacio y sus superficies estan a fuertes presiones
externas. Es necesario, por ello, tener cuidado de no golpear el tubo, ya que, podria provocarse una
implosion. Por tanto, el personal responsable de la instalacion debe usar guantes e indumentaria de
proteccion contra las astillas durante las operaciones de montaje o las eventuales substituciones.

6) PRACAUCION
Para prevenir las posibles descargas eléctricas, se aconseja no exponer el monitor a la lluvia ni a la
humedad.

PROTECCION CONTRA RAYOS X

—_—

¢35 R18
by 10K 1%

22pF
pIN g8 D10
TDA2595 o

R76

2K2 1%

D17 PIN 10

— [] TH2
270K 1% i
c

D11 45
1u

(D.H.H.S. accession n. 8720899-05)

El monitor MTC9110 incluye un circuito de proteccion para los rayos X. A partir de un impulso del transfor-
mador MAT se envia una tension de referencia a través de un divisor de tension resistivo al pin n. 8 del
C.I. TDA 2595.

La tension en el pin n. 8 es comparada con una referencia exacta en el interior del C.I.; cuando el MAT
supera los 30KV la variacion de tensién en el pin n. 8 pone en funcionamiento un circuito que inhibe el
oscilador y, como consecuencia, el generador de alta tension.

El circuito sigue blogueando el oscilador hasta que no se haya reparado el desperfecto. En cualquier caso,
es necesario apagar primero al monitor y luego ponerlo en marcha de nuevo para reactivarlo.
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CARACTERISTICAS TECNICAS

1) ALIMENTACION
128 Vac + 10—10% 50/60 Hz
La alimentacion del monitor debe proceder de un trasformador de corriente que tenga las siguientes
caracteristicas: primario 120 Vac (USA) 220/240 Vac; secundario 128 Vac 150 W.

2) CONSUMO
100 W MAX.

3) DESIMANTACION
100 + 264 Vac automatica.
Para obtener el circuito de desimantacion con el mando manual, basta con eliminar el puente P34 e
introducir en el conector (CD) un cable de la longitud deseada con un interruptor o un pulsador que
permita la intervencion del circuito cada vez que se presente la necesidad.

4) ENTRADA DE SENALES VIDEO
RGB positivo con impedancia de entrada de 2,2 Kohm. Sensibilidad de entrada de 1 a 5 V.p.p. Para
las posiciones de los cables de entrada de senales ver pag. 37.
Para una entrada de senales video del tipo negativo ver el circuito adicional «INVERSOR DE VIDEO»
pag. 39.

5) BANDA PASANTE VIDEO
12 MHz -3 dB.

6) BORRADO HORIZONTAL
12 uS.

7) BORRADO VERTICAL
1 mS.

8) ENTRADA DE SINCRONISMOS
Horizontal y vertical, positivos o negativos, compuestos o separados, impedancia de entrada 2,2 Kohm.
Nivel de entrada de 1,5 a 5 V.p.p. Para la posicién de los cables en el conector de entrada de senales
ver pag. 37.
Es posible seleccionar el sincronismo positivo o negativo mediante el puente SW4. (Ver pag. 37).

9) FRECUENCIA DE BARRIDO
Horizontal 15.625 Hz. + 500 Hz: regulable.
Vertical 45 + 65 Hz: regulable.

10) REAJUSTES
Contraste, brillo, foco, frecuencia horizontal, fase horizontal, amplitud horizontal, linealidad horizontal,
frecuencia vertical, desplazamiento vertical, amplitud vertical. Para mas detalles ver pag. 37.
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PROCEDIMIENTO DE INSTALACION, CONTROL Y REAJUSTE

1) ALIMENTACION
Comprobar la tensidon de alimentacion del monitor en el TP10; el valor debe ser de 130 Vdc + 3%.

2) OSCILADOR HORIZONTAL
Sincronizar la frecuencia horizontal del monitor eliminando los sincronismos (para ello puede usarse
el SW4) y hacer girar el RV5 hasta obtener una imagen video lo mas fija posible; a continuacion, resta-
blecer los sincronismos.

3) OSCILADOR VERTICAL
Hacer girar el RV1 hasta el punto de obtener un ligero desplazamiento en la parte baja de la imagen;
volver hacia atras hasta bloquear el desplazamiento.

4) ALIMENTACION DEL CIRCUITO DEFLEXION VERTICAL
Comprobar la tension de alimentacion del médulo de deflexién vertical que debe ser de 26 Vdc + 5%
(TP13). (Ver pag. 35).

5) ALIMENTACION DEL CIRCUITO AMPLIFICADOR DE VIDEO
Comprobar la tension de alimentacién del médulo amplificador de video que debe ser de 24 Vdc + 5%
(TP1). (Ver pag. 35).

6) ALIMENTACION DEL CIRCUITO FINAL DE VIDEO
Comprobar la tensién de alimentacion de la etapa final de video que debe ser de 200 Vdc + 5% (TP14).
(Ver pag. 35).

7) AJUSTE DE LA BOBINA PUENTE
La bobina puente (B3) viene ajustada de fabrica, pero si apareciera mal ajustada con un desplazamien-
to del nacleo de ferrita, efectuar las siguientes operaciones para que vuelva a quedar perfectamente
ajustada:
a) Regular al minimo la amplitud horizontal con el potenciémetro (RV4) en la tarjeta CG.
b) Hacer girar el nucleo de la bobina B3 hasta obtener la minima amplitud horizontal; de este modo

la bobina quedara perfectamente ajustada.

c¢) Restablecer la amplitud horizontal con al RV4 al ancho deseado.

8) AJUSTE DEL CIRCUITO EST/OEST
Girar el potenciometro RV401 en el modulo KK (ver pag.37) para obtener la geometria vertical optima.

9) REAJUSTE DE LA ETAPA FINAL DEL AMPLIFICADOR DE VIDEO R.G.B.
Una vez introducida una senal video R.G.B., hacer girar, a mitad de su recorrido, el mando regulador
de ganancia del azul (RV206) situado en el zécalo del TRC ZG y medir, con el osciloscopio, el valor
de la senal video en el catodo correspondiente llevandolo a 100 V.p.p. mediante el mando del contraste
(P1); llevar la senal de los catados rojo y verde al mismo valor, mediante los correspondientes potencio-
metros de ganancia (RV202 y RV201). Ver pag. 37.

10) AJUSTE DEL BLANCO
a) Eliminar la senal video de entrada.

b) Dar el maximo brillo a la reja 1 (RV7).

c) Hacer girar el regulador de los mandos de nivel de negro hasta el minimo (sentido horarlo) (RV203
rojo, RV204 verde, RV205 azul) situados en el zécalo cinescopio ZG.

d) Disminuir la tensién de la reja 2 (screen) con el potencidmetro situado en el transformador de linea
TH2, de manera que apenas sea visible el color del canén dominante; a continuacién, regular los
mandos de nivel de negro hasta obtener el mejor blanco posible.

e) El potenciémetro «Screen» funciona como regulador del brillo.

11) FOCO
Regular el foco (FOCUS situado en el transformador de linea TH2) utilizando una senal con imagen
de puntos, con brillo medio, hasta obtener el mejor resultado visual.

12) LINEALIDAD HORIZONTAL
Introduciendo una senal de reticula, regular el primer cuadrado de la derecha igual que el ultimo de
la izquierda.
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PARTS LIST

21252200  R. CARBONE 22K 5% 1/4W R123 1
ASSIEME CIRCUITO STAMPATO BASE 25”-28"°/110° 21253300  R. CARBONE 33K 5% 1/4W R84 1
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21000160  PTC PHILIPS 2322.662.96011 110/220V  PTC1 i | 2133700 R.CARBONE 470 566 1/2W R29 !
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21541001  R. OSSIDO MET. 1K 5% 2W R73-82 2 | 20401029 TRANS. BC 548 B TR 6604043 5
21621000  R. OSSIDO MET. 10E 5% 3W R111-112 2 | 20401039 TRANS. BG 258 B R Z ol 6
21651200  R. OSSIDO MET. 12K 5% 3W R101 1 50420279  TRANS. BF 429 TR21 ;
21744700  R. OSSIDO MET. 4.7K 10% 4W R95 1 54324709  C.ERAD. 47MF 16V SM Cota 5
e B N e R74 1| 24421009  C.E.RAD. 10MF 25V SM C20-18-17-19-58 5
' - 4-7E 5% SW Rai 1| 24422209  C.E.RAD. 22MF 25V SM C35 1
22451000  R.A FILO VERT. 10K 10% 9W R97 1 54531009 GERAD. TOOME 25V SM CoEo M
22712200  R.A FILO VERT. 2.2E 10% 17W R99 1 54611009 GERAD. 1MF 63V SM Conngoo :
22933300  R.A FILO ORIZ. 330E 10% 30W R105 1 54311009 G.ERAD. 1MF 160V SM Ceo .
23062203  TRIMMER CARBONE 220K ORIZ. PT10V  RV7 1 24911009  G.ERAD. 1MF 200V &ae ;
23241009  POTENZ. 1K 232250590002 P1 1 55161019 P 1.85 100NF B3V 5% C1a.13 5
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54925200 GERAD. 22MF 200V Cea b 25252209  C.P. 1.85 22NF 100V 10% C30 1
59710 CERAD AT0ME Soov Py ] 25261009  C. MYLAR 100NF 100V 10% C31-26 2
SETat03  GF 4 7NE 63V Sot P b 25262219  C.P. 22.365 220NF 100V 10% ©27-33-11 3
SEamonoh OB 166 PZONE 80V 109 b ; 26215109  C.C.NP0 50V 15PF RTHE40SKCH150J C1-35 3
52161010  GF 160 100NE 220 100t G | 26310109  C.C.NP0 50V 100PF RTHE80SKCH101J C2-4-7 3
5o40a710 G 1.98 470NE 250V 109 oy ; 26347109  C.C.10% 50V 470PF RTHE40SKYB471K  C8 1
Soseiat0  GP. 160 1GNE 6oV 100k b } 26610609  C.C.-20+80 50V 100NF RTDSK11SKYF104Z C29 1
M M 0
25651200  C.P. 1.73 12NF 630V 10% C41 1
.P. 1.73 6.8NF 1500V 59 4 K
s P L e e e 1 | ASSIEME CIRCUITO STAMPATO ZOCCOLO 25-28" cod. 62010190
25761002  C.P. 1.58X 100NF 250VCA 20% C48 1 | cob. DESCRIZIONE COMPONENTE RIF. A SCHEMA Q.TA
25943302  C.P. 1.73 3.9NF 1500V 5% C36 1
26422608 C.C. —20 +50 2,2NF 500V C50-51-55-49 4 20420110  TRANS. BF 459 TR201-202-203 3
28010590  TRASF. PILOTA AT4043/01 TH1 1 21411000  R. OSSIDO MET. 1E 5% 1W WK4 R216 1
28021210  BOBINA PONTE UTF49 B3 1] 21551000 R. OSSIDO MET. 10K 5% 2W R205-206-210 3
28025170  BOBINA LINEARITA UTF67 B1 .1 | 23034706  TRIMMER ERMETICO 470E VERT.PT1ONH RV201-202-206 3
28026030  TRASF. EAT 1105-E048 TH2 1| 23044700  TRIMMER CARBONE 4.7K ORIZ.PT10V RV203-204-205 3
29100000  FUSIBILE 2 A RIT. F1 1| 24921000  C.E.RAD. 10MF 250V C205 1
29100009  FUSIBILE 3,15 A RIT. F2 1| 26422640  C.C. 2,2NF 400VCA 4KUP C206 1
29100150  PORTAFUSIBILE C10 6A 250V 2 29300010 PERLINE STEATITE 8 M.M. 6
30000450 DEVIATORE SWITCHCRAFT KSA2251 Sw4 1 34010061 TERM.M.FACO TE115 2.8x 0.8 FS201 1
34010061  TERM.M. TE1152,8x0,8 SF1 1| 34020590 ZOCCOLO HOSIDEN HPS0199-020 1
34023352  CONN.AMP.M1 2 D280609/1 CD-CE 2 | 50423440  ALBERINO PHILIPS 822241771060 3
34023354  CONN.AMP.M1 4 D280610/1 cC 1 53840180 SCHERMO ZOCC. UTH1852 1
34023356 CONN.AMP.M1 6 D280611/1 CL-CM-CA 3 61002270 ASS.CABL.ZOCC.INTER. UTC241 1
34075080  CONN. M.5VIE PRESSAC UTH1859 CH 1 61005060 CABL. SEGNALI ZOCC. UTC527 1
34075090  CONN. M.11VIE PRESSAC UTH1861 CF 1 24522209  C.E.RAD. 22MF 35V SM C201 1
43000011 MOLLA A NASTRO x TO220 UTH38 4 | 26322709  C.C 10% 50V 270PF RTEHE40SKYB271K  C202-203-204 3
43000100  MOLLA RESISTENZA 30W UTH635 2 | 21212200  R. CARBONE 2,2E 5% 1/4W R201 1
50110140  SUPPORTO RESISTENZA UTH601 4 | 21238200  R. CARBONE 820E 5% 1/4W R203-207-209 3
50116101  DISSIPATORE UTH1569 1 | 21244700  R. CARBONE 4,7K 5% 1/4W R204-208-211 3
50116111 TELAIO UTH1129 1| 21341000 R. CARBONE 1K 5% 1/2W R213-214-215 3
50420225  ALB.REG.CONT. KL1-7503 1| 21342200  R. CARBONE 2,2K 5% 1/2W R217 1
50424220  ISOLANTE X TO3 UTH1986 2 | 21351000 R. CARBONE 10K 5% 1/2W R218 1
50424230 ISOLANTE X TO220 UTH1987 1 50144841 C.S. ZOCCOLO CIN. ZG 06 1
50424310  ISOLANTE X CIRC. INTEGRATO UTH2047 1
50424640  PROTEZIONE RETE UTH2044 1
20100000  DIODO 1N 4148 D4-2-1-8-10-6-25-26-11 9
20110101  DIODO ZENER 1.3 W ZPY 12 ZD1 1 N
20110600  DIODO ZENER 2% BZX 79 B5V6 ZD3 1 | ASSIEME CIRCUITO STAMPATO COMANDI 25°’-28 cod. 62010210
20130060  DIODO BAV 20 D16-28 2 | cop. DESCRIZIONE COMPONENTE RIF. A SCHEMA Q.TA
20150004  DIODO 1N 4004 D3-5-24 3
20150460 DIODO BYD 33G D23-17-15-18-14 5 | 21332700  R. CARBONE 270E 5% 1/2W R116 1
20150480  DIODQ GP 15 G . el 2241920 4| 21331800  R. CARBONE 180E 5% 1/2W R117 1
21211801 R. STRATO MET. 1.8 1% 1/4W 46 1| 23041009  TRIMMER ERMETICO 1K ORIZ. PTI5NV  RV3 1
21212200  B..GARBONE.2,2F 596 1/ RG6 1| 23044710  TRIMMER ERMETICO 4,7K ORIZ. PTIONV RV 1
21224700  R. CABBONE.4/E 5% 1/4W £16-16-26-70 4| 23051018  TRIMMER ERMETICO 10K ORIZ. PTIONV  RV4-5-6 3
21225600 R CARBONE 56 5% T/4W il 3 | 23062207  TRIMMER ERMETICO 220K ORIZ. PT1IONV RV2 1
21228200 R CARBONE.82E:15% /W Aa1320 3 | 34075095  CONN.F. 11VIE PRESSAC UTH1862 cG 1
21231200  R. CARBONE 120E 5% 1/4W R44-22-34-12 4 | 34078290  GHIAVE POLARIZZ. 12/3768 1
21232700  R. CARBONE 270E 5% 1/4W R71 1 | 50144830 ©.S. CAMANDERIA CG 1
21233300  R. CARBONE 330E 5% 1/4W R32 1 | 20423430  ALBERINO PT15 1
21234700 B CARBONE-A70E 506 1/4W RS4-56.60 3 | 50423440  ALBERINO PHILIPS 822241771060 5
21241000  R. CARBONE 1K 5% 1/4W R31-64-24-4-52-27-17-7 8
21241000  R. CARBONE 1K 5% 1/4W R37-65-43 3
21241200  R. CARBONE 1.2K 5% 1/4W R109 1
21241500  R. CARBONE 1.5K 5% 1/4W R118 1
21241601 R. STRATO MET. 1.6K 1% 1/4W R115 1 ASSIEME CABL. ING. ALIMENTAZIONE 25”-28" cod. 61000120
21241800 R. CARBONE 1.8K 5% 1/4W R47 1 CcoD. DESCRIZIONE COMPONENTE Q.TA
21242200  R. CARBONE 2.2K 5% 1/4W R108-51-61-23-53-15-10 7
0, € -83-
T ST Al ¢ | ssoa00z cotaTn e zaoron :
¢ b 34023404  CONN. AMP. 4 F 280591 1
21242700  R. CARBONE 2.7K 5% 1/4W R45 1
21243300  R. CARBONE 3.3K 5% 1/4W R127 1
21244700  R. CARBONE 4.7K 5% 1/4W R9-19-30-63-39-96 6
21245600  R. CARBONE 5.6K 5% 1/4W R66 1
g}gigggg g gﬁggg”g gg§ ggﬁo xiw Sgg-% 3 ASSIEME CABL. ING. SEGNALI 25-28" cod. 61000140
o N (] A
21251000  R. CARBONE 10K 5% 1/4W R35-85-87-25-48-121 & | ©O8 DESCRIZIONE GOMPONENTE QiTA
1 R. STRATO MET. 10K 1% 1/4W R78 1
géglggg R. cS:ARgI)?\JE 12K 597/0 1/§W/ R69 1 | 34020002  CONTATTI AMP. F. 280702/1 6
21251202  R. STRATO MET. 12K 1% 1/4W R38 1 | 34023406  CONN. AMP. 6 F 280592 1
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ASSIEME CINESCOPIO 25" 110°

ASSIEME VENTILATORE ALI 1338 UTS 75 cod. 62010080

COD. DESCRIZIONE COMPONENTE Q.TA | COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA
20830310  CRT 25" VIDEOC. A59EAS00X01 1 29030630  VENTILATORE TD80A4H SINWAN 1
43000030 MOLLA MASSA CINESCOPIO UTH 634 2 34074242  CONN. PRESSACO (ROSSO)
50420070 FISSAGG. BOBINA 20-0539-1150 2 F.12/6232 2 VIE 1
61007470  CABL. CALZA MASSA C.R.T. 25" UTC 794 1 34074250  CONTATTO PRESSACO 11/6666 2
50420080  SUPPORTO BOBINA 20-0791-1150 4

. ASSIEME C.S. ADATT. IMPEDENZA 25 28" 110° cod. 62010200
ASSIEME CINESCOPIO 28" 110° . COD. DESCRIZIONE COMPONENTE RIF. A SCHEMA QTA
COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA

21631000 R. STRATO MET. 100E 3W R 301 1
20830300  CRT 28" S.R. VIDEOC. A66EAS00X01 1 28027120 BOBINA ADATT.IMP.GIOGO UTF 113 TH 301 1
43000030 MOLLA MASSA CINESCOPIO UTH 634 2 | 29300010 PERLINE STEATITE 8 M.M. 2
50420070 FISSAGG. BOBINA 20-0539-1150 2 | 34010061 TERM. M. FACO TE 115 2,8x0,8 FS 301 1
61007570  CABL. MASSA C.R.T. 28" UTC 800 1 34023356  CONN. AMP. M1 6 D 280611/1 co 1
50420080  SUPPORTO BOBINA 20-0791-1150 4 | 34074232  CONN. PRESSACO (ROSSO)
M. 253562 2 VIE CP

ASSIEME CABLAGGIO GIOGO 25" 28

cod. 61001070

COD. DESCRIZIONE COMPONENTE Q.TA
34020002 CONTATTI AMP. F. 280702/1 6
34023406 CONN. AMP. 6 F 280592 1

ASSIEME FASCIA DI SMAGNETIZZAZIONE 25"

cod. 61007430

ASSIEME FASCIA DI SMAGNETIZZAZIONE 28"

cod. 61007560

ASSIEME STRUTTURA 25" 110°

COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA
- 40213507  VITE M 4x7 036192 6
40942095  VITE AUTOF. 4,2x9,5 8
40963120  VITE AUTOF. 6.3x20 AB ZN 4
42000010  ROS. PIANA UNI 6593-69 D18 d 6,6 SP2 4
50118790  MONTANTE SINISTRO 25" UTH 2885 1
50118800  MONTANTE DESTRO 25" UTH 2886 1
50118810 BASE 25" UTH 2887 1
50118820  TRAVERSA SUPERIORE 25" UTH 2888 1
50118830  STRUTT. RINF. COLLO CINESC. 25" UTH 2889 1
ASSIEME STRUTTURA 28" 110° .
COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA
40213507  VITE M 4x7 036192 6
40942095  VITE AUTOF. 4,2x9,5 8
40963120  VITE AUTOF. 6,3x 20 AB ZN 4
42000010 ROS. PIANA UNI 6593-69 D18 d 6,6 SP2 4
50118740 MONTANTE SINISTRO 28" UTH 2880 1
50118750 MONTANTE DESTRO 28" UTH 2881 1
50118760  BASE 28 UTH 2882 1
50118770 STRUTT. RINF. COLLO CINESC. 28" UTH 2883 1
50118780  TRAVERSA SUPERIORE 28" UTH 2884 1
ASSIEME IMBALLO 25 110° ‘
COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA
52826440 FIANCATA CARTONE 25’ UTH 2903 2
52826450  PIANO D’APPOGGIO 25" UTH 2904 2
52826460  SCATOLA 25" UTH 2905 1
ASSIEME IMBALLO 28" 110° ‘
COD. DESCRIZIONE COMPONENTE QTA
52826470 FIANCATA CARTONE 28" UTH 2906 2
52826480  PIANO D’APPOGGIO 28’ UTH 2907 2
52826490  SCATOLA 28" UTH 2908 1

ASSIEME C.S. EST-OVEST 25" 28”

cod. 62010220

COD. DESCRIZIONE COMPONENTE RIF. A SCHEMA QTA
23044710  TRIMMER ERMETIC. 4.7K ORIZ. PT1ONV RV 401 1
34075085 CONNETT. F. 5 VIE PRESSAC. UTH 1860 C1 1
50423440  ALBERINO ESAG. PHILIPS 822241771060 1
21234700 R. CARBONE 470E 5% 1/4 W R 408 1
21241000 R. CARBONE 1K 5% 1/4 W R 407-406 2
21251000 R. CARBONE 10K 5% 1/4 W R 404 1
21254700 R. CARBONE 47K 5% 1/4 W R 402-403 2
21261000 R. CARBONE 100K 5% 1/4 W R 401 1
21261500 R. CARBONE 150K 5% 1/4 W R 409 1
50144820 C.S. EST-OVEST KK02 1
20400429  TRANS. BC 547 B TR 401 1
24332209 C.E. RAD. 220MF 16V C 404 1
24422209 C.E. RAD. 22MF 25V C 406 1
24522209 C.E. RAD. 22MF 35V C 405 1
25161509 C.P. 1.85 150 NF 63V 10% C 403 1

C.P. 1.85 220 NF 100V 10% C 401-402 2

25262209

50146470  C.S. ADATT. IMPED. 25" EG 03
61007380  CABL. INGRESSO C.S. 25" UTC 784
61007390  CABL. TERMOSTATO 25’ UTC 785
61007400  CABL. ALIM. VENTIL. 25" UTC 786

RPN

LEGENDA

C.P. = CONDENSATORE POLISTIROLO

C.P. 1.60 = CONDENSATORE POLIESTERE METALLIZZATO

C.P. 176 = CONDENSATORE POLIPROPILENE DOPPIO METALLIZZATO
C.P. 1.73 = CONDENSATORE POLIPROPILENE METALLIZZATO

C.P. 1.58X = CONDENSATORE POLIESTERE

.C.P. 1.85 = CONDENSATORE POLIESTERE METALLIZZATO

C.P. 22.365 = CONDENSATORE POLIESTERE

C.C. = CONDENSATORE CERAMICO

C.E.RAD. = CONDENSATORE ELETTROLITICO RADIALE
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TDA 2595

DIAGRAMMA A BLOCCHI PER CIRCUITO INTEGRATO TDA 2595 E TDA 1670A
BLOCK DIAGRAM FOR INTEGRATED CIRCUITS TDA 2595 AND TDA 1670A

BLOCKSCHALTBILD FUR TDA 2595 UND TDA 1670A
DIAGRAMA DE BLOQUES DEL CIRCUITO INTEGRADO TDA 2595 E TDA 1670A
DIAGRAMME FONCTIONNEL POUR CIRCUITS IMPRIMES TDA 2595 ET TDA 1670A
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e DATI MECCANICI

e MECHANICAL DATA

¢ MECHANISCHE ANGABEN
e DATOS MECANICOS

* DONNEES MECANIQUES

Baricentro

Center of gravity

DIM.

A E G M Y
25”7 mm 592 480 460 500 572
28 mm 654 528 508 535 634
25" IN. 23.307 18.898 18.110 19.685 22.520
28" IN. 25.748 20.787 20.000 21.063 24.961
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e T.P. DI CONTROLLO E FORME D’ONDA
e CONTROL TEST POINTS AND WAVEFORMS
e TEST-PUNKTE UND OSZILLATORDIAGRAMME

e PUNTO DE PRUEBA PARA CONTROL Y FORMA DE ONDA
* POINTS DE TEST DE CONTROLE ET FORME D’ONDE

FORME D’ONDA
WAVEFORMS

T.P.2 Sincronismo verticale
Vertical sync.

T.P.3 Pilotaggio deflessione verticale
Vertical drive

T.P.4 Segnale di reazione deflessione verticale
Vertical feedback

T.P.5 Sincronismo composito
Composite sync.

T.P.8 Pilotaggio per transistors finale di riga
Horizontal drive

T.P.9 Correzione est/ovest con modulo KK inserito
East/west correction with module KK inserted

T.P.11 Spe‘gnimento orizzontale e verticale
. Horizontal and vertical blanking

1. Impulso del collettore BU 508
Pulse at collector of BU 508
2. Segnale sui catodi finale video RVB

Signal at cathodes of RGB video output
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TENSIONI
SUPPLIES

T.P.1 24/25 V.d.c. Alimentazione amplificatore
video
24/25 V.d.c. Video ampilifier supply

T.P.10 130 V.d.c. + 2% Alimentazione stabilizzata
130 V.d.c. + 2% Stabilized supply

T.P.12 12 V.d.c. Alimentazione sincronismo e
oscillatore orizzontale (TDA 2595)
12 V.d.c. Horizontal sync. and oscillator
supply (TDA 2595)

T.P.13 25/26 V.d.c. Alimentazione verticale
25/26 V.d.c. Vertical supply

T.P.14 200/210 Alimentazione finale video
200/210 V.d.c. Video output supply



° DIAGRAMMA DELLE CONNESSIONI E REGOLAZIONI DEI TRIMMER

e CONNEXIONS DIAGRAM AND PRE-SET ADJUSTMENTS

e ANSCHLUBPLAN UND JUSTAGE - ELEMENTE

e ESQUEMA DEL CONEXIONADO Y REGULACION DE LOS POTENCIOMETROS
e SCHEMA DE CONNEXION ET REGULATION DES TRIMMERS

1) FASCIA DI SMAGNETIZZAZIONE
— DEGAUSSING COIL

— BOBINA DESMAGNETIZADORA

— ENTMAGNETISIERUNGSSPULE

— BOBINE DE DEMAGNETISATION

2) GIOGO ORIZZONTALE

— HORIZONTAL YOKE

— BOBINA DEFLECTORA HORIZONTAL
— HORIZONTALE ABLENKSPULE

— BOBINE DE DEFLEXION HORIZONTALE

3) GIOGO VERTICALE

— VERTICAL YOKE

— BOBINA DEFLECTORA VERTICAL
— VERTIKALE ABLENKSPULE

— BOBINE DE DEFLEXION VERTICALE

4) GUADAGNO ROSSO

— RED GAIN

— GANANCIA ROJO

— ROT-VERSTARKUNGS-REGLER
— GAIN ROUGE

5) INTERDIZIONE VERDE

— GREEN CUT-OFF

— VERDE CUT-OFF .
— SCHWARZWERT FUR GRUN
— SUPPRESSION VERT

6) INTERDIZIONE ROSSO
— RED CUT-OFF

— ROJO CUT-OFF

— SCHWARZWERT FUR ROT
— SUPPRESSION ROUGE

7) INTERDIZIONE BLU

— BLUE CUT-OFF

— AZUL CUT-OFF

— SCHWARZWERT FUR BLAU
— SUPPRESSION BLEU

8) GUADAGNO BLU

— BLUE GAIN

— GANANCIA AZUL

— BLAU-VERSTARKUNGS- REGLER
— GAIN BLEU

9) G2
— SCREEN

— PANTALLA

— SCHIRMGITTER-REGLER
— ECRAN

10)FUOCO

— FOCUS

— FOCO

— FOCUS

— FOCALISATION

11)MASSA CINESCOPIO
— GND PICTURE TUBE
— MASA DEL TUBO
— BILDROHRENMASSE
— MASSE DU TUBE

12) GUADAGNO VERDE
— GREEN GAIN

— GANANCIA VERDE

— GRUN-VERSTARKUNGS-REGLER
— GAIN VERT
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16)BOBINA PONTE
— BRIDGE COIL

— BOBINA PUENTE
— BRUCKE

— BOBINE PONT

17)MODULO CG COMANDI E REGOLAZ.
— ADJUSTING MODULE

— MODULO CG REGULACION

— EINSTELL-EINHEIT -

— MODULE DE REGLAGE

18)FREQUENZA VERTICALE
— VERTICAL HOLD

— FRECUENCIA VERTICAL
— VERTIKALE FREQUENZ
— FREQUENCE VERTICALE

19)AMPIEZZA ORIZZONTALE
— HORIZONTAL WIDTH

— AMPLITUD HORIZONTAL
— HORIZONTALE AMPLITUDE
— AMPLITUDE HORIZONTALE

20)AMPIEZZA VERTICALE
— VERTICAL HEIGHT

— AMPLITUD VERTICAL
— VERTIKALE HOHE

— AMPLITUDE VERTICALE

21)FASE VERTICALE

— VERTICAL SHIFT

— FASE VERTICAL

— VERTIKALE VERSCHIEBUNG
— PHASE VERTICALE

22)FASE ORIZZONTALE

— HORIZONTAL SHIFT

— FASE HORIZONTAL

— HORIZONTALE VERSCHIEBUNG
— PHASE HORIZONTALE

23)FREQUENZA ORIZZONTALE
— HORIZONTAL HOLD

— FRECUENCIA HORIZONTAL
— HORIZONTALE FREQUENZ

— FREQUENCE HORIZONTALE

24)INGRESSO VIDEO/SINCRONISMI
— VIDEO/SYNC. INPUT
— ENTRADA VIDEO/SINC.

— VIDEO - UND SYNCHRONISATIONS EINGANG

— ENTREE SYNCHRO. VIDEO

25)CONTRASTO
— CONTRAST
— CONTRASTE
— KONTRAST
— CONTRASTE

26) COMMUTATORE PER SINC. POS/NEG.
— SYNC. POLARITY SWITCH
— CONMUTADOR SINCRONISMOS/NEG.

— SYNCHRONISATIONS - UMSCHALTER POS./NEG
— COMMUTATEUR POUR SYNCHRO. POS/NEG

27)REGOLAZIONE EST/OVEST
— PINCUSCHION ADJUSTMENT
— REGULACION ESTE/OESTE
— OST/WEST-REGLER

— REGLAGE DROITE/GAUCHE



13)INGRESSO ALIMENTAZIONE
— POWER SUPPLY

— FUENTE ALIMENTACION

— NETZTEIL

— ENTREE ALIMENTATION

14)REGOLAZIONE FUOCO
— FOCUS ADJUSTMENT

— AJUSTE FOCO

— FOCUS-REGLER

— REGLAGE FOCALISATION

15)REGOLAZIONE LUMINOSITA
— BRIGHTNESS ADJUSTMENT
— REGULACION BRILLO

— HELLIGKEITS-REGLER

— REGLAGE LUMINOSITE

28)MODULO KK CORREZIONE EST/OVEST

— KK PINCUSCHION MODULE

— MODULO KK CORRECCION ESTE/OESTE

— OST/WEST - MODUL

— MODULE KK DE CORRECTION DROITE/GAUCHE

29)PRESELETTORE LUMINOSITA
— BRIGHTNESS PRESET

— PREREGULACION BRILLO

— HELLIGKEITSREGLER

— PRE-SELECTION LUMINOSITE

30)LINEARITA ORIZZONTALE

— HORIZONTAL LINEAR.

— LINEALIDAD HORIZONTAL

— HORIZONTALE LINEARITATSEINSTELLUNG
— LINEARITE HORIZONTALE
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INVERTER VIDEO

Per permettere I’adattamento di logiche con segnale video negato al monitor MTC9110, ’'HANTAREX
ha studiato una scheda d’interfaccia applicabile direttamente sulla centina metallica dell’elettronica.
La scheda ¢ fornita delle istruzioni di montaggio, delle connessioni elettriche e dello schema. Per la ri-
chiesta fare riferimento al cod. 63000160 scheda «INVERTER-VIDEO».

To enable the MTC 9110 to be used with negative going input signals, HANTAREX has designed an
interface board which mounts directly into the framework of the monitor. The board is supplied complete
with circuit diagram, mounting instructions and connexions to the monitor. To order, quote part no.
63000160 Inverter Video.
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ACCESSORI ACCESSOIRES ZUBEHOR ACCESORIOS ACCESSORIES

e Trasformatore di alimentazione monitor MTC9110 220/240 Vac / 128 Vac
150 W. (Per richiesta cod. 28070460).

e |solating transformer for supplying monitor MTC9110 220/240 V a.c. /
128 V a.c. 150 W. To order, quote: cod. 28070460.

e Trenntransformator flir die Stromversorgung des Monitors MTC9110 mit
220/240 V Eingang, 128 V / 150 W Ausgang. Bestell-Nr. 28070460.

e Transformador de alimentacion monitor MTC9110 220/240 Vac / 128 Vac
150 W. (Para solicitud cod. 28070460).

e Transformateur d’alimentation pour moniteur MTC9110 220/240 V c.a. /
128 V c.a. 150 W. (Code 28070460).

e Trasformatore di alimentazione monitor MTC9110 120/128 Vac 150 W.
(Per richiesta cod. 28070440).

e |solating transformer for supplying monitor MTC9110 120/128 V a.c. /
150 W. To order, quote: cod. 28070440.

e Trenntransformator flr die Stromversorgung des Monitors MTC9110 mit
120/128 V Eingang, 128 V / 150 W Ausgang. Bestell-Nr. 28070440.

e Transformador de alimentacion monitor MTC9110 120/128 Vac 150 W.
(Para solicitud cod. 28070440).

e Transformateur d’alimentation pour moniteur MTC9110 120/128 V c.a.
150 W. (Code 28070440).

e Cablaggio ingresso alimentazione. Viene fornito unitamente al monitor.
(Per ricambistica cod. 61000120).

e Input Power Lead. Supplied with each monitor.
Spare part no. cod. 61000120.

e Verbindungskabel fiir Stromversorgung mit AnschluBstecker flr Monitor
MTC9110. Bestell-Nr. 61000120.

e Cable de entrada de alimentacion. Viene incluido con el monitor.
(Para recambio cod. 61000120).

e Cablage d’éntrée d’alimentation. Il est fourni avec le moniteur.
(Pour piéces de rechange code 61000120).

e Cablaggio ingresso segnali. Viene fornito unitamente al monitor.
(Per ricambistica cod. 61000140).

e Input Signal Lead. Supplied with each monitor.
Spare part no. cod. 61000140.

e Verbindungskabel RGB - Signal mit AnschluBstecker fiir Monitor MTC9110.
Bestell-Nr. 61000140.

e Cable de entrada de senales. Viene incluido con el monitor.
(Para recambio cod. 61000140).

e Cablage d’éntrée des signaux. Il est fourni avec le moniteur.
(Pour pieces de rechange code 61000140).

e Supporto metallico per MTC9110 per fissare I'elettronica al mobile nel caso
debba essere disassemblata dal cinescopio. (Per richiesta cod. 50113370).

e Metal support for fixing electronic chassis to a case when the chassis is to
be separated from the c.r.t. To order, quote cod. 50113370.

e Metallrahmen fir MTC9110 zur Aufnahme von Chassis und der Bildréhre.
Bestell-Nr. 50113370.

e Soporte metalico para el MTC9110 para fijar el circuito impreso al mueble,
en el caso en que deba ser descollado del TRC. (Para solicitud cod. 50113370).

e Support metallique pour MTC9110 pour fixer I'electronique sur le meuble dans
cas ou elle devrait étre desassemblée du tube image. (Code 50113370).
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PRODOTTI COMPLEMENTARI - COMPLEMENTARY PRODUCTS

Monitor MTC9000 10’’ COD. 02191552

Video R.V.B. positivo analogico, sincronismi compositi,
separati, negati o positivi.

Alimentazione: 128 Vac - 70 W.

Dimensioni: LxH x P mm 297 x 250 x 307.

Monitor MTC9000 10’° COD. 02191552

Video RGB, positive analogue, composite or separate sync.,
negative or positive.

Power: 128 V a.c., 70 W.

Dimensions: L x W x D: 297 x 250 x 307 mm.

Monitor MTC9000 14°’ 90° COD. 02191535

Video R.V.B. positivo analogico, sincronismi compositi,
separati negati o positivi.

Alimentazione 128 Vac - 100 W.

Dimensioni: LxHxP mm 372 x 312 x 352.

Monitor MTC9000 14°’ 90° COD. 02191535

Video RGB, positive analogue, composite or separate sync.,
negative or positive.

Power 128 Va.c., 100 W.

Dimensions: Lx W x D: 372 x 312 x 352 mm.

Monitor MTC9000 15”° F.S. COD. 02191870

Video R.V.B. positivo analogico, sincronismi compositi,
separati, negati o positivi.

Alimentazione: 128 Vac - 100 W.

Cinescopio: Flat Full Square MR.

Spazio fra le triadi 0,51 mm.

Dimensioni: L x Hx P mm 400 x 330 x 360.

Monitor MTC9000 15’ F.S. COD. 02191870

Video RGB, positive analogue, composite or separate sync.,
negative or positive.

Power: 128 V a.c., 100 W.

C.r.t. flat full square MR. Pixel spacing 0.51 mm.
Dimensions: L x W x D: 400 x 330 x 360 mm.

Monitor MTC9000 16°° 90° COD. 02191522

Video R.V.B. positivo analogico, sincronismi compositi,
separati negati o positivi.

Alimentazione 128 Vac - 100 W.

Dimensioni: LxHx P mm 424 x 340 x 380.

Monitor MTC9000 16°’ 90° COD. 02191522

Video RGB, positive analogue, composite or separate sync.,
negative or positive.

Power 128 Va.c., 100 W.

Dimensions: L x W x D: 424 x 340 x 380 mm.
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Monitor MTC9000 20°° 90° COD. 02191278

Video R.V.B. positivo analogico, sincronismi compositi,
separati, negati o positivi.

Alimentazione: 128 Vac - 100 W.

Dimensioni: LxHxP mm 512 x 406 x 442.

Monitor MTC9000 20°’ 90° COD. 02191278

Video RGB, positive analogue, composite or separate sync.,
negative or positive.

Power: 128 V a.c., 100 W.

Dimensions: Lx W x D: 512 x 406 x 442 mm.

Alimentatore a commutazione US 250 COD. 63000131
Ingresso rete: 187 + 264 Vac. Alimentazione monitor in d.c.
senza trasformatore di alimentazione.

Basse tensioni: 5 Vdc 10A / 12 Vdc 2A /

—5 Vdc 1A/ —12 Vdc 1A.

Dimensioni: Lx Hx P mm 288 x 156 x 124.

Switched Mode Power Supply US 250 COD. 63000131
Mains input: 187 +264 V a.c. Monitor d.c.

supply without mains transformer.

Low tensions: 5 V d.c. 10A. 12 V d.c. 2A.

—5Vd.c. 1A. —12 V d.c. 1A

Dimensions: Lx W x D: 288 x 156 x 124 mm.

Alimentatore a commutazione US 300 Ventilato

COD. 63000081 )

Ingresso rete: 187 =264 Vac. Alimentazione monitor in d.c.
senza trasformatore di alimentazione.

Basse tensioni: 5 Vdc 15A / 12 Vdc 2A /

—5 Vdc 1A/ —12 Vdc 1A.

Dimensioni: LxHx P mm 288 x 188 x 124.

Switched Mode Power Supply US 300 ventilated

COD. 63000081

Mains input: 187 + 264 V a.c. supply without mains transformer.
Low tensions: 5 V d.c. 15A. 12 V d.c. 2A.

—5Vdc. 1A —12Vdc. 1A ,

Dimensions: Lx W x D: 288 x 188 x 124 mm.

Generatore di segnali R.V.B. e sincronismi MOD. K 190 G
COD. 02190280

Utile per la messa a punto di monitors aventi un

ingresso segnali R.V.B.

Commutatori frontali per la selezione delle varie immagini.

RGB Signal Generator with sync. MOD. K 190 G
COD. 02190280

Invaluable for setting-up colour monitors with RGB input.
Front panel switching for selecting a variety of images.
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